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Corton Jouwne nwite le jeune public & faire desy towrs ef des détowry dans
le vaste patrimoine de la chanson frongaise.
Cette fois—ci, ces trows flles acidulies ont chousi de chahuwter les chansons
onvee towfe une panoplie de petity wustruments farfelus, sansy oublier le
seud musicien gui lewr résiste : UOrgue de Barbarie !
Dangy wn délire bien orchestré, votre curiosité denfant retrownvera sesy
rocines:
Qui o ew cette idée folle ?
Carton Joune... i sacrt potrimoine !

Public concerné : Towt public o partir de 3 any
Contocty :
Valérie Baundouwin Amélie

S rue de la Double, 26290 Donzire TéL :
TeL: O04 7549 71 54

O4 75 85 28 4o
Port: ©O6 81 43 OO0 74

Port: 062207 67 34 Mail :mireille.seguuret@orange fr
Mail : voleriehondowin®@wanadoo-fr

wwwscartonjouune. fr




Paroles d'enfants

« Cttait le pestacle o la salle dey fétes.

Cttoit trolsy dames.

Cttait rigolo lewry habitse Cttait dey robesy anvec dey flewrs .Elles
oanoient plewn de maguillage !

Elesy avaient de fouwx cily tout longs: Ef aussi dey bagues ; yen
oavoit e flenrs.

Et desy flewry anssi sunr ey chaunssures et la tte en plastigue. Ef ply
dey colliersy de flewry awssi. EUes alment biew ley flenrs.

Aussl elles avadlent des chapeanet pls wne corne avee les
cheveww: Cest fait avee duw gell En falt eles chantalent: Cétoit
drole. EUes fousaient rigoler.

Y avalt des ustriments: Y onvalt uiw grosy true views: En o uine gl
towrnoit powr faive de la muwsigue. Avec des bondes de poplers
onee des trows. EUes nows ont dit le nom cest comme ey figues oe
Bovrborie saounf gue Lo cest win orgue !

Mais y ovoit ausst wiv triangle ef un baton gui fait la plnie. Ef
EUes foisaient lesy clowns | Yenw o une gui faisait que des bétises.
Quwiecowtoit jomaisune gui plewrait: EUe prenait pleun ode
mouchoiry et pus elde fousait de la trompette en mowncihant:
Aprés y en a wne gui vouwlat gue la maitresse parte avee elle
Oul, elle voulait aller en voyage. EUe failsait plein de bisous o
maltresse partout ! Karew elle availt plein de rouge portout: Cétait
dw rounge o Lnreet puy ele donnait plein de colliery de flewrs
aumtour dw cowe On a rigole !!

Allcia, ele a priy une photol Nows on a pasy voulw gue tw parrtes
alorsy o a dit «< now » | sunon onv a plns de maitresse.>

Collectif moyenne secton a St Jean de Thaurignewx.



lcwﬁmfobwwmwfwwwwmw & la danse, o thédtre,
:&/La/olw«vww w&aﬁermeMmewWM:
WWWWWWNWWW“’M I

TA Lo fun dw spectacle, lesy artustes pewvent Lehanger quelques moty !

« La Dwa... EUe y crout!! »
Formée aw cirgue (Frotelind) et aw

| \ Hhiéitre.
me Bawdowin

<« Ne pewt pas sempleher de vous
oimer ! >
Formée o la danse et o chant:
Sopivie Mawncowrt

« Quu gy frotte ¢y prgune !! >
Formée a la cihhanson dlamownr
« Amélie > Mireille Séguret




Les struments : exploUtotions pédaqgogigunes
possibles

Moracas, wxylophone, baton de pludie, sovunette, kazoos,
costognettes, tube o vent; crécelle, appeans.. De nombrew
petuty wustruments accompoagnent e spectacle.

IL pewt Stre ntiressant de e procwver guelgues-ung ofin
e les essayer, ow de les fabriguer, tel le baton de plnie.

Recette du biton de pluie

Trouvez un tube de carton assez rigide, du
type tube de poster (ceux-la sont parfaits
puisqu’ils viennent avec des couvercles).
Dessinez une hélice sur le tube et planter des
clous tous les cm. .

Bouchez une extrémité : si vous avez des
couvercles, collez un des couvercles dans le
tube. Sinon, coupez un rond dans du carton
léger : le rond doit étre plus large que le tube

pour recouvrir la base et vous replierez le

surplus du couvercle de carton sur le tube
avant de coller le tout avec du ruban adhésif.
Versez a l'intérieur du riz ou d’autres graines.

Pour la quantité, cela dépend des graines,
faites des tests ! Fermez I'autre extrémité.
Enfin, décorez en recouvrant de papier, de
stickers.... Il faut dans tous les cas recouvrir
les clous pour les empécher de s’échapper.




Cependant, Uorgue de Barborie west pas uwn sumple
lement de décor, L a Wi aunssi son mot (ow sar note) a dire..

QRuelgues élémends afin de faire (re) décovwrir Uorque de
Baybarce:

Powrquot orque ? cdest wn wustrument de  wmusigue
mécanigue closst dansy la famille des orques. Les orgues
sont dey wstrumenty o vent wmudfiformes dont  lesy
coroctiristigues communes sont de produwire dey sonsy o
Uaide de tuwyaunn sonores (flites ow anches) alimentis por
une soufflerie. L'orgue le pluy connw étant, dany cette
fomille, les grands orgues gue Uon vout dans les églises,
certoins powvont atteindre des talles monuwmentoles.

Gravure représentant
une organiste, 1568

Carton d'orgue




Fonctionnement de Uorque de Barborie:

L'orgue de Barborie foit poartl des uwnstrumentsy de musique
mécanigues, dest—a~dive des instruments gui sont copables
de jouwer wne wmwsigue de manidre auwfonome, ow
simplement assistie, la musigque est alors contenue sur un
support: En ce gui concerne Uorgue de Borbarie, ce support
est une bande de papier ow de corton perforé, dont la
longuewr pewt etre tmportante, selon la durée d morcean.

Orgue utilisé
durant le
spectacle

Groce o la manivelle sifuée aw doy de Uorgue, on produit
de Uair et on fait avancer le carton perforéc Le carton
fonctionne comme une poartifion, les trows correspondent
oung notes d jouer. Lorsque e carton passe danys la tete de
lectwre située o Vorrilre de Uorgue, Uair est réportl doanyg lesy
twyaunyx de Uorgue selon les trows correspondanty sur le
corton.



IL existe des orgues de dinverses tailles, de
Corgue portatif, gque Uon porte en
bandowlidre, awyx grandes orques, de
plusienrs métres de large. L'orgue de barbarie
est prisent dansy de nombrewx poays, en

portienlier en Amerigue duw Sud. Orgue argentin 1943

Powrquolr  Baxbarie ?: Vouel une excellente guestion gue
vous powrrez poser o voy eleves en production dlécrit
Beauncoup dhypotihises sont proposées, auncune west
viruablement refenne.....

lére Hypotrhise : wn foctewr dlovrques dw 18ime sikcle
Ualien, Mr Barbieri 2de hypotirvése : Dw mot barbare gui
désignoit o 18eme sikcle tout ce gui venait de Uétranger.
3eme hypotivise : de sa sonorite beancowp moing noble gue
celle des grandes orgues dléglise.

Laguelle chousiriez vows ?

“Le joueur d'orgue de barbarie"
dessin d'Honoré Daumier XIXe siécle

En classe : L'orgue de Borborie pewt etre cite évidemment
en histoure dey arty ow éducation musicale, maisy on pewnt
également Uaborder en cowry de frangais, notomment onec
le potme de Jacques Privert, Uorgue de Barbarie (qui oo 6
mis en musique por Joseph Kosma)




L'orque Ade Barbarie
Jacques Préivert

Mot le joue du plano disait U
mot e joue dw violonw dusait Vantre
mot de la harpe mol dw banjo-
mot o voloneelle
et mot de la erécelle
Et les uny ey antres parloient
polaient
porloient de ce gy jonaient:
On wWentendait pay loo musique
tout le monde porlait
poilait povlait
personne ne joualt
maly dang winv coun v homme se
et de guel wustrument jouez -vous
MO
Gl vous todsez et gui ne oitey rien?”
"Mot je joue de Uorgue de Barbarie
et je joue dun contean aunss!
At Uhomme gl jusgsici
Wowadt abpsoluwment rien dit
et puly U Yavanga le contean o la
maiin
et U tua towy Les mugieiens
et W joua de Uorgue de Boarbarie
et sa musigue ot si vraie
s vivandte et su jolie
gue la petite flle duw maitre de la
MaLson
sortit de dessous e plano-
eI
et elle ot

"Mou je jouais o ceirceain
e la balle o chrasser
Je jouais o la marelle
Je Jounads ot i Seoun
je jouais anvec une pelle
Je jounals aw papa et o la
mamain
Je jouais d chot percihé
je jonals avec mes pounples
Je jouads onee une ombprelle
Je jouais anvec mon pefUt fréve
o mar pefute s
Je jonais aw gendorme
ef aw volewr
Jje veuyw jouner oo Uassassin
je veww jouer de Uorgue de
Barbarie.
Et Ulhomme prit la pefite fllle
por la main
et Wy e allerent dany Les
villes
dany les maisony dams ley
Jowrding
et puls U tnlrent le pluy de
opres guol Uy se morlrent
et Uy enrent beancownp
denfandts.
Mais
Vanl apprit le plano
le second le violon
le trosilme o harpe
le guatriime Lo cricelle
le cinguieme le violoncelle
et puly Wy se murent a porler
porler
porler porler porler
on wentenout pluny la musigune
et fowt fut a recommencer



Les chansonys
Nono- Ferver : Mirza, les corncehons

Nino Ferrer est siurtout covuun en Fromce pouwr o5 chansons
huwmorustigues, Mrza et les Corndchons. Cest i musicien tres
falentuenw, winv grand amatewr de jozz et wn peintre. NE en
Holie en 1934, Nuno Ferrer grandift en Nowwelle-Calédonie ef
sustalle a Poris anvee sa fomide en 1947,

IL voyage beauncowp, foit wn towr duiw monde et tente de se faure
conmadtre dang le monde dw jazz. . Cest avee la dérusion ef
Uhwmowr gue Nuno- Ferrer destendira célebre en 1965, grace a
la changon Murza, swinie des Cornichong, de Oh hé hewn bon,
et dw Teléphon, auntres titres gui le cantornunent dany e role d
chantewr <« rigolo ». Maws cette célebprite-eclair ne Uintlresse
pos ef, comme ey morceanx pls  profonds  sont  tout
simplement (gnorés dw public, L décide dorvréter lesy towrniées
e 19749. IL e cornsacre o la pentwre ef o Liervture de
Moo  MOTCROUK, QUL composeront  son  albuwm  La
Aésabugion, sortl en 1993, dont la sensihblite touchera enfiun
e public. Mas W funiro por se suicider o o suite de lao mort
de soo mére en juillet 19938.

Les deww chansons de Ferrer de ce spectncle sont usunes dw
répertoire humoristigue dw chantewr. Pour aller pluy loin, on pent
Econter une chanson dun contemporain de Nino Ferrer, Jacques
Dutrone, «<ley cactus» (chantie dany le spectacle de Coarton Joune
<A noy hommes»), reprisentfotive comme <«<Mirza» ef <<leg
cornichonss dey changonsy humorutigues dw rock and roll frangais
des anniées 1960.

On pewt égolement prendre le contre-pied et choisir dVéconter des
chansons plus personnelles de Ferrer, comme «<Le Suds» ow <«lLa
maison preésy de la fontoines.




Ray Ventura: la mugsigue vrent par el

Ray Ventuwra, né le 16 avrl 1908 o Parlsy en Frowmnce ef

mort le 29 mary 1979 o Palma en Espagne, est wn
composifenr, arrangewnr, chef dorchestre, Editfewr ode
musigue et produmctenr de cunbmar frangais: 1L est o
Uorigine des orchestres swings et thiedtralisés, gqui
connaitront uw grand smeels ovont Lo guerre.

Avee Ray Ventura, cest Uoccasion de trovailler antour de la
tHhiématigue dun jozz de Uentre dewx guerres.

Enw histore desy arts, visionwner guelgues vidéoy de Ray
Venturo et ses collegiens:

Powr ceww gui souwhaitfent apprendire la charnson «Tleny,
tlens, tensls o lewry Uéres, w play-back est disponible
Vadrresse suinonte:
http://musiblog.net/musiques/mp3%20pb/PBtiensgury.mp3
D'antres chansony de son repertoure pewwvent également etre
abpordées, comme par exemple <Tout vo trés bien, Madame
o marguises> avee wn prolongement en  fraongos en
comprihension de texte (les nférences) et production dlécrit
(Vaccrmurdation)



http://musiblog.net/musiques/mp3%20pb/PBtiensgury.mp3

Sevrge Gansbowrqg: La gadoune

Aw début de sa corriie, Serge Gainsbowrg représente le
dandy chuic: Progressivement, U se mue en winv personunage
provocoteur o la barbe wnaiussante. Poete maundit ow
verutable artste de géndie, U laisse derriére lul une oevare

A partir de cette chanson, plsienrs proposifions : econte
et analyse dw texte, apprendie o changon en clasgse ow
encore prolonger avee dlantrey chansons duw méme antenr
comme; <<Ley ptity paplerss, <Le poungonnenr des Llass
ow blew <<anw armes efer> en cycles 2 et 3 pour laquelle
plusienrs explottations pedagogiques pewvent tre mentes
A portir de Ueicowte de la version reggae de cette clhanson,
trovall  oauntowr dw  syle  reggae  (accompagnement
rythmigue) : 2 groupes (wn groupe gul mativrialise les
temps 3 et 4 (avee dey frappés) ; Lantre la pulsation
raploe (oanvec dey < tehtede > )
Apprentissage de chants rivolutionnainres : ler couplet de
Davsory la Carmagnole et duw Chant desy portisans, o
replacer dong v contexte historigue.




Jacgues Dufrone : Il ext 5 hewres

Jacgues Dutrone, né en 1943, clhantfeunr, mwsicien ef actenr
frongais: IU conmalt le suects dons les anunbes 60, en pleine
vague yeyt dont W se démargune par son cote canstigue, avec le
futre < E+ mot, ef mot, ef mot ». Fruid de la collaborofion anvec
Cantewr Jacqgues Lanzmanun, Lo chhanson est la premulre dlune
longue série de succls (< Ley cactus », < ley playsy boyy », <«
Jaime le Les filles ») dont <« IU est S hewrres, Parly Sevedle .

Aw cycde 3, un trovoil de comparaison pewt étre mené sur le
texte de cefte chanson avee ceuwx de deww awtres chansons
procies.

Jacgues Lonzmann, gui o berit lesy paroley de la chanson de
Dutrone gumspira dune tréy ancienne chanson de Mare~
Anfoine Disaunglery écrite en 1802 : <« Tableaw de Porisy & S
hewres duw matun >,

https://www.youtube.com/watch?v=yZYvsxWLwY4

Powr so chanson, Desaungiery emprunte la mélodie de « La
Rosidre » qui date dw 18ime sidele of qui est régulidrement
Alory gue Dutrone trace e portroit ddun Pariy de Mary 1968
pew joyewx aw quotidien bien monotone ef ennuyeuy, Lles
poroles de Desaungiers diessent wn tout antre tableaw dw Parisy
de 1802. Un Paris o dés S hewresy duww matin les rues growidlent
duw monde bruyant des petity métiers. (Prolongement possible en
histoire, présentotion de la vie guotidienne dw 19éme sidcle).



https://www.youtube.com/watch?v=yZYvsxWLwY4

Lo chanteuse Dominique Grange reprendra le titre dans lesy
annbes 70 owte dey paroles complitement réderites: Cette
chantfeuse powrsuit une corriére engagée et procthe des miliewy
onorchistes. On Yomusera oo recherciver les cling dloeil ow pleds
de nez entre les dewx versions : ainsi les banliewsards fotigués
sont devenuws maguisards. On retrowve dans la version de
Dominigue Grange les réfirences aungw mowvements radicouy
post solxante huit : appel & la violence, dénonciation des
orgonisations syndicales

Les 403 sont renversées, « Il est cinq heures Paris s’éveille »

La gréve sauvage est générale, Dominique Grange

Les Ford finissent de brdler,
Les Enragés ouvrent le bal,

Il est cing heures Toutes les centrales sont investies,
Paris s'éveille. Les bureaucrates exterminés,

Les flics sont sans merci pendus
Les blousons noirs sont a I'aff(it, A la tripaille des curés
Lance-pierres contre lacrymogenes, Il est cing heures
Les flics tombent morts au coin des rues, Paris s'éveille.
Nos petites filles deviennent reines,
Il est cing heures Le vieux monde va disparaftre,
Paris s'éveille. Aprés Paris, le monde entier.

Les ouvriers sans dieu, sans maitre,
La tour Eiffel a chaud aux pieds, Autogestionnent la cité,
L'Arc de triomphe est renversé, Il est cing heures
La place Vendome n'est que fumée, Le nouveau monde s'éveille,
Le Panthéon s'est dissipé, Il est cing heures
Il est cing heures Et nous n'aurons jamais sommeil.

Paris s'éveille.

Les maquisards sont dans les gares,
A Notre-Dame ont tranche le lard,
Paris retrouve ses fétards,

Ses flambeurs et ses communards,
Il est cing heures

Paris s'éveille.

https://www.youtube.com/watch?v=YjaolHbVB8k

Powr cenx gui souaiteroient trovoiler sur la musigue plutot
gue s ley paroles, la jeune chantense belge An Plerle
reviendra o une version plus classigue maiy tres personnelle de

la chanson de Jacqgues Dutrone, en 2002
http://www.youtube.com/watch?v=428KziMu4Dw


https://www.youtube.com/watch?v=YjaoIHbVB8k
http://www.youtube.com/watch?v=428KziMu4Dw

Jouwer ayvec le fexfe

A partur des chansonsy dw spectacle, aborder Uhuwwmowr dans
wiv fexte ef le jew anvee la langue frangaise : propositions :

La mamain des polssons Bobbhy Lapounte

Lo Saint Médard Ley fréves Jacgues

Débit de Ueaw, débit de lait, Charles Trenet; Francis Blancie

Débit de Ueaw, dépit de lait, texte permettont dlapovier ley
ocllittrations. IL y a wn cdfe comigue & la répétitlon des 3
corsorunes: <«<ls>, <«<bp», <«ds». On pewt faire remplir le fableawn
st o Elenes
http://www.educamus.ac-versailles.fr/spip.php?article664

Lo maman des poussonsy : chovson humorBtigue qui  foit
réference o la truife de Schibpert: Prolongementsy possibles
bconter differentes chavnsons de Bobby Lapointe. Aragon ef
Castille, to Katie to guitti.. anolyser lesy jeuw de moty, les
répétitions de song, Wentifier la forme géinérale ode cetfte
chanson : lesy conplety et e refraun Chercher ey calemboury
(jeww de mots). Par ex : ¢a Fdine/sovdine ; raie pupligue/
républigue ; QuWest-ce gue tw me fols, ma roie !/ marrer !

En maternelle ow cycle 2, on pewt wentifler ley actions
umpossilples pour wn pousson dang Leaw @ faire pipl awn W
cracher, manger dey tortines, prendre i verre !



http://www.educamus.ac-versailles.fr/spip.php?article664

Activités pédagogigues, gue foire en
cdasse o portur des chhansons ?

Cycle 1 ef déehutde cycle 2

- Aw niveaw de e production, Uldwstration visuelle dlune
ow des changony dw spectacle, en vuue dlune préisentotion o
uwne autre classe poar exemple. (nterdisciplinarit).
- En UWen anvec VEPS., la muse e place dlun modudle en
sexprumer avec son covpsy : par exemgple le jew odey stotues
e reprenant ey petuty ustruments wtlises aw cowrsy du
spectacle :Covsigne : Lorsgue lao musigue Sorréte, Jumife la
stotue ef je ne bouge plus: Je me déplace o nowweaw guand
la musigue reprend.
- Ecoute dune versionn dlune des oewwvres chanties par
Cowrtorw Jauvne.
- Apprentiussage des chansons.

Fur de cycle 2 ef cycle 3

En pluy des propositions pricidentes. Ecouter une chanson, wn
extroit de chrangown, ef:

- Repérer e sens v fexte

- Repérer e caractire joyeww, dynamique, trisfe, mogueiir,
noncihalant, bercant; ragewr... de la chanson

~ldentifier e coractire de la voix, ow des voix ; Ecowter aunssi
dowtres versions de la chavson : sow caractive Yen trovwe~t-U
modAfLe ?

- Reformuler des passages due fexte de la chanson



- Govter la muwsigue particvdilre des moty et la reprodudine :
repérer ey allitérations, développer Uartlendation, (nombrewy
exemplesy dansy lesy textes de Boby Lapounte ; exemple : <« Elv
Toto- >)

- Due le texte de la chhavsont Le mettre en volx comme ¢l
sagussoit dbuw texte en prose, comme s on Wsait une istolre

- Reconnaitre ey coractirvstigues duwn texte de chrangon
nombre de pleds por very, nombre de very par stropie fixe

- Production de textfe : modifier desy paroles, modifier dey vers,
terire uin couplet supplémentaire

-S'umprégner de mélodies nowvelles, acqguérir odes réferences
communes  (Wavorns-nous pas nows-mémes o Uesprib wne
multitude de ritouwrnellesy gui, des lory gue nows ey entorunons,
nowy restendt en tefe, nows reviennent sony cesse...?)

- Mettre en Uew des oewnres artistiques de diffirents domaines,
dany e cadie de Uengeirgnement de Ulhistoure des oty ;

- Apprendie la changon, Déy lory gbon Ua entendune plusienrrs
fows, son apprentusage est grandement facilite...

- Cycle 3 : replrer la plriode hstorigue de la création de la
chanson,

- Ecowter dlantres chansony dw potrimoine francais: Brasseny,
Brel, Fervof....

- Décownvrir les differents convranty musicans antour de ces
chansony, exemple e rock and roll anec Ferrer, le jazz avec
Ray Ventwra, la charnson et le Hibdtre avee ey Fréives Jacques.

- Dicttesy ( ow dictte o trows) anee les textes dey choansons
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Aide les filles de
- carton jaune a
~~ rejoindre leur orgue
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MOTS CROISES AUTOUR DU
SPECTACLE

Horizontal Vertical

2. ¢'il n'est pas rouge, c'est un... . La gadoue ne lui fait pas peur
5. Il chante la musique vient par ici

8. animal aquatique chanté par Bobby

, une des chantenses
. ne des chanteuses

9. 11 court aprés Mirza . une des chanteuses

=] O £ L —

11. On les emporte au pique-nique dans une des chansons . et celle-1a ? Tu la......
12. nom de famille de Bobby 10. 1 a beaucoup plu
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Textes des chhansonsy

Lo godowe, poroles et musigue Serge Goinshbourg

Dw mols de septembre an mols dlaotit
foundiroit des bottes de caowteirone
powr potfounger dans la gadowe,

la gadowe, la gadowe, la gadowe
how la gadowe, Lo gadowe

une o une les gowttes dleawn

me dégouwlinent dang Le ooy

nows potfongeons dony la gadowe.....
vivony un pew souns e ciel gris-blew
Mamowr ef dleaw de plunie

puls mettons en marcie Les essudie~glaces
et rendrony o Porls

ca nowy changero pas dlich

nows gowoderony noy paropluies

nows refrovaerons la gadowe........

U foit w temps abomunable
Hewrewsement tw ay torw uimperméable
et ca wempbehe pas la gadowe......

L fallait veninr jusgdicl

powr jouer les amonrenww transisy

et patonger dans Lo gadowe........
vivony un pew souns e ciel gris-blew
Mamowr ef dleaw de pluie

et puls metfony en marche les essuie~glaces
et rentrons o Parly

L'annie prociaine nows Lrons

dans v paysy o U fout bean

et nowy oublierony la gadowe..........



Lo moman desy poussons Boby Lapounte

1. SuUonw ne vout pas plenrer ey 4| o maman des poissons, elle

polssons
Quu sont dang Ueaw profonde
C est gue jomais guoand Uy sont
polissony
Lewr mamain ne les gronoe
Quand Wy ¢ oublient & faire
Ow bren sur lewnrsy chanssettes
Ow o cracher comme dey pas
polus
EWe reste muette
Lo mamaw dey poissons, elle est
blen gentille)
2.EUe ne lewr foit jomais Lo vie
Ne lewr foit jomady de tourtunes
[l mangent guond Uy ont ennie
Et guand ca a dink, ca v dine

{Refrains

est bien gentille!
S’ Wy vewlent prendire v petit
ver

ElWe lesy approwne de dewx ouies

Lewr montrant comment, sans
eNIULY,

Ow ley décroche de lewr patére

{aw Refrain}
5. La maman des poissons, elle
est biren gentille!

S’ Wy vewlent etre maguerean

C est pas elle gui les emplelne

De ¢ foire des raies blenes s
Le doy

Dang v bane i peinture

fraicihe

{aw Refraing
6. La maman des poissons, elle
est blew gentille!

3.La maman dey poussons, ele a ) on connals win gui & est marill

Uoeld towt rond
On ne la vout jamads froncer les
souareds
Sey petuty Uaiment bren, elle est
bren gentlle
Et moi, je Uaime blen avec dun
ctrov

A wne grande raie pubhligue
IL At guand elle Ll foit Lo
nGre
"Al g est-ce gul e me fais,
ma roaet"



Lo muwsigue vient por Lew, Ray Ventura

Al guel orchestre, guel
virtuose, dest charmant !

D utes-mot movrusienyr le musicien

Viraiment vous jounez trés trés
blen

Comment foites—-vous de
Vunstrument

Sortur dey accendty i chormandts ?
- Alvan, adv adn, adr adn, adr ajn

Je vous vous expliquez ca

On souffle ainsi

Lo muwsigune vient powr Lew -
Ol ov o, ov ol

Et Yen vo par Lov
J'appumie sur le piston

Lo musigune fait van bond.
- Olv ov oin, ol ol

Et sen vo par Lov

SU je prends cette turette
J'entends la note gui foit
- Alvaln, odv o, he he
Et j'al Uaccord parfoit
Clest un adinr de fete discret
Madame regordez hren

La wuwsigune vient poar ed
—Ol"/o-i/\/o.i/‘/) o-i"/o.i/\/
Et den vo por Lo

Ol dites-mot madame

SU moinv Wstrument vois
plait ?

Ol olv o, ol o ol o ol
o

Je vous joneral la ganmume
Le plaisiv sera complet

Ol ol o do- i Ll 3ol fao mi
re oo

A la fun de o soirte, dites
M'accompagnerez -vouns ?
Moaisy ot mais ol maly oul
La la lao o o o
Ecowtez e jazz gui joune
Quand nows serons seuds
madlome

Je ne jouneral plny gue pownr
vowy

- Olv o, odv oln, ol odv od
o

Ouwaln pi tor pu dowmm

Ta la la soun ef pudy sort
por Lo

J'vows r'trouveralsy madame
Aw bustrot duw coun



Les cornicihhons, Niuno- Ferrer

Ow est partil, samedi, dany une Pour priporer les paniers, ley

grosse vouture,

Faire tous ensemple win grono
pLgune~nigue dany loo natre,
En emportant des pandiers, des
Et la radio!

Dey cornicihrons

De la mowtarde

Dw pain, dun bewnrre
Dey ptity orgnony
Dey confutures

Et des Zifs dunry
Desy cornicihrons

Dw corned—-bheef
Et des biscottes
Desy macorons

Un ture-bowcirony
Des petuts—-bewrre
Et de la biére
Des cornichons

On Wonoit rienw oubplil, cest
maman Gt o fowt fout

EWe anvait trovaldl trois jonrsy
sany Sorréter

bouwtellles, les pagurets
Et la radio!

Le pouwlet froud
Lo mayorunaise
Le chocolat

Les champignons
Les ovnre—bottes
Et ley tomates
Les cornicihons

Mois guond on est ovrrivg, on o
trouwt la plie
Clgbon anvait oublil, cétait lesy
poiraplnes

On a romenit ey ponders, les
bowteilles, les poquets

Et la radio!

Ow est rentré
Manger o Lo maison

Le fromage et les boites

Les confituresy et ey cornachrons
La mowtarde et le bewrre

Lo mayornaise et Les
corrichons

Le poulet; ley biscottes

Les oedifs dunry et puay les
cornucirons



Murza. Nuno- Ferrer

Z'owez posy viv Mirza ? Olv la la Ll e L L (23)
Ow est done passé ce chien
Je le cherche partont
Otv est done passé ce ciien
IL vao me rendie fow
Ow est done passé ce chien
OW Ca y est; je le voiy !
Veww tw veninr wed,

Je wle répéteral pas
Veux~tw venir Led,
Mumuwmmnumn, sale béte va !
Veux~tw venir e
O IU est repartl
Otv est done passé ce chien
Je le chherche portount
O est done poassé ce chien
IL vao me rendre fow
Oiv est done passé ce chien
O Ca y estje le vous !
Cest bien la dernilre fois
Que je te chercihe comme ca
Veux tw venir wenv
Je wle répeterai pay
Veuy tw venir L
Al owi te voilew
Vewy tw venir L
Ol et ne bouge pas
Vewy tw venir wenv
Ol yeair ! sotont Murza



A la Saint Médard. Les fréves Jacques

A Lo Saint-Médard mon Diew gl a plu

Aw coim dun bouls vards ef de Lo prfite rue.

A la Saint-Médarod mon Diew gl a pliv
Y awralt pasy ew o bor on étoit fichaus!

A la Saint-Médard mon Diew g on ¢ est plan
Tows dewy aw comptour en buvant win jus
A Uabri dans Ubar on s est el ment pln
QW on est sortl tourd guand. L a plus pl

Quand UL plewt le jour de la Saint-Médard
Pendant guarante jowry font prendie son riflaro.
Les marcihondy o peping et de woterprowfs
Se frottent ley maing, fout bren g ces gens bounffent!
Dang notre petit bor on se retrovaalt
A mldl uw guant et o attendalt:
Quand L plewt delrors, dedans o est bren
Con powr le confort, la pluie ne vaut riemn.

Powr towt avranger UL o encor plnw
La Saint-Barnabt ol co fant ef plus!

Powr bien nowy séelrer an bar ov a b
Troly jus arrosts puis on ¥ est repln
Saint-True, Saint-Mackhin, towjours U plevaait
Davns e bor dv coun, aun sec on ¥ admodts
Aw bouwt d guarante joury guand. U o foit bean
Notre histoire L amounr est tombée dany Uean
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